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A c tu l p r im ă r iu lu i  d in  S ib iiu , cu  

c a re  a  o p r i t  ţ in e r e a  c o n fe re n ţe i  n a ţ i o 
n a le , c o n v o c a te  p e  (}'u a  d® 3 /1 5  M aiu  
a . c . a  p r o d u s  d u re ró s a  im p re s iu n e  în  
p r e s a  ro m â n ă , n u  a tâ t  p e n tr u  f a p tu l  
o p r ir e i  c o n fe re n ţe i, c a re  p u ţin  im p ó r tá , 
c i p e n t r u  m o tiv a re a  d in  acel ac t.

A ce le i d u r e r ó je im p re s iu n i  i s ’a  
d a t  e sp re s iu n e , şi ín tr é g á  p re s a  r o 
m â n ă  a  c o n s id e ra t  a c e a  m o tiv a re  ca  
a te n ta t  a s u p r a  e s is ten ţe i n ó s tre  n a ţ io 
n a le .

N u  p u te m  sei a d e v ă ra te le  m o tiv e  
a le  g u v e rn u lu i ,  p e n tr u  c a r i  a  v e n it  la  
a s e m e n e  c u r e n t  d e  id e i, la  a sem e n e  
a rg u m e n ta r e ,  la  a se m e n e  a te n ta t  fă ţiş  
c o n tr a  e s is te n ţe i  n ó s tre  n a ţ io n a le ;  f a p 
tu l ,  c ă  su n te m  d e g ra d a ţi  la  o a d u n ă 
t u r ă  d e  ó m en i. f ă r ă  în d r e p tă ţ i r e  la  { 
v ia ţa  n a ţ io n a lă  ro m â n â s c ă , ci n u m a i  
b u n i  c a  m a te r ia l  p e n tr u  c o n to p ire  în  
r a s s a  m a g ia r ă ,  f a p tu l  a c e s ta  va t r e b u i  
sé  s g u d u ie  p â n ă  în  fu n d u l in im e i c h ia r  
şi p e  ace i p u ţ in i  ro m â n i, c a ri, m a i 
ţ in â n d  la  r o m a n i ta te a  lo r , pănA a c u m a  
s ’a u  în c e r c a t  a  n e te z i  a c te le  de v io 
le n tă  a le  g u v e rn u lu i ,  şi a  le  s c u sa  cu  
p ro v o c a re a  f ă c u tă  d in  p a r te a  a c e lo ra , 
c a r i  d e  v r ’o 15 a n i  a u  c o n d u s  p o litic a  
r o m â n i lo r  p in  p a t r ia  n ó s tr á  d e la  d e- 
s a s tr e  to t  la  d e s a s tre .

A c e s t  a te n ta t  la  e s is te n ţa  n ó s tr á  
n a ţ io n a lă  v a  a d u n a  p e  to ţi r o m â n ii  în  
u n  c o rp  c  m p a c t ,  c a re  v a  p ro te s ta  să r-  
b ă to re s c e  c o n tr a  ro lu lu i  u m il ito r iu , c a re  
n i  se d ă  în  v ia ţa  p u b l ic ă  a  s ta tu lu i  
n o s tru .

C ă  g u v e rn u l  a  a v u t  c u te z a n ţa  să 
v o rb â s c ă  astfe l d e sp re  no i ro m â n ii ,  să 
n e  d e a  u n  ro l  d e  ó m en i v e n e tic i , e a ri 
n u m a i  m e r i tă m  n ic i  n u m e  d e  p o p o r , 
la  a c e s ta  m u lt  a  c o n tr ib u i t  m o d u l, 
c u m  s ’a  p u r ta t  p o lit ic a  n ó s trá  în  a c e ş ti 
10 a n i  d in  u rm ă , şi r o lu l ,  c a re  l a  
a v u t  p r e s a  r o m â n ă  în  s u s ţin e re a  a c e 
s te i p o lit ic e  n e fa s te .

A v e m  d u re ró s a  s a tis fa c ţiu n e  d e  a 
c o n s ta ta ,  c ă  în t r u  tó té  s ’a u  îm p lin i t  
p ro i'o c iile  n ó s tr e  în  ce  p r iv e sc e  p o l i 
t ic a  n 0 s tr ă  în  a n ii  d in  u rm ă . C a ii a u  
fo s t  b in e  în h ă m a ţi ,  m a r i i  p o lit ic i  a u  
d a t  cu  b ic iu l  d in  tó té  p u te r i le , c a ii a u

FOITA.
Mâtisora.

(Aduceri aminte)
Iţi aduci aminte ? ........
Nu, nu ... tu nu-’ţi aduci aminte de ni

mic, tu preste tóté ai aruncat tristul vél al 
veciniciei, numai eu mai gândesc la tine, nu 
mai eu î-mi reamintesc copila frumósa cu ochi 
mari, cu pérul despletit în plete moi, copila 
care mi-o numisem „înger păditor“ . . .

Da, mi ai fost înger şi Dumnezeu te a 
chemat la sine, pentru că nu era póte just 
ca un sérman muritoriu sé aibă un îngeraş 
atât de frumos, te-a dus în regiuni ceresci 
unde e locul sufletelor blânde. . . .  Acum éta, 
sunt la mormântul téu îngeraş perdut, cu şi- 
róie adăp măţiş6ra pe care eu şi blânda pri
măvară ’ţi-am depus’o pe mormânt! Am ve
nit durerea în lacrami sé-’mi prefac, sé 
plâng . . . .  şi sé plâng căci sunt părăsit de 
tot ce mi-a fost mai drag, mai scump în 
lume .. .

îţi aduci aminte ? .......
Dorinţa ta a fost, ca atunci când nu 

vei mai fi, când vom fi despărţiţi pentru ve-

fu g i t  cu  iu ţe lii  fu lg e ru lu i ,  ró te le  s ’au  
în v â r t i t  în c o n s c iu , ce i cu  b ic iu l p r iv ia u  
to t  în  n o r i, şi n u  m a i a v e a u  o ch i şi 
p e n tr u  lu c r u r i le  p ă m â n te n e ,  p e n tru  cele  
d in  g iu r t i l  lo r.

A c u m a  c a ru l  s a  în g lo d a t  şi óm e- 
n ii s ta u  u im iţi , n u  sc iu  c u m  să m ai 
s c d tă  d in  g lo d  c a ru l  c a re  o d in ió rá  cu  
a tâ ta  e m fa să  e r a  m â n a t .

D o r  o v o m  lă s a  a c â s tă  d u re ró s á  
s ă tis fa e ţiu n e , şi v o m  a tin g e  o a l tă  c ó rd á  
d â ră  şi m a i d u re ró s á . C ă  g u v e rn u l  a  a v u t  
c u r a g iu l  să v o rb ă s c ă  a s tfe l  c u  u n  p o 
p o r  d e  3 m ilió n e , în  p a r te  m a re  a  
c o n tr ib u i t  p r e s a  r o m â n ă  d in  s ta tu l  n o 
s tru .

A m  a v u t  n e fe r ic i re a  de p re s a  nó  
s t r ă  a  a ju n s  p e  m â n a  u n o r  ó m en i, în  
c a ri a m b i ţ iu n e a  p e rs o n a lă  şi u r a  a  
fo s t  m a i p u te rn ic e  d e c â t  iu b ir e a  de  

, n e a m .

A c e ş ti ó m en i a u  în c e p u t  a  lov i în  
to ţi ace ia , c a r i  n u  e ra u  d e  o v e d e re  
c u  ei în  c e le  p o lit ic e  şi so c ia le . M a n ia  
d e  a  face  t r ă d ă to r i  de  n e a m  p e  to ţi 
cei d e  a lte  c o n v in g e r i  a  m e rs  a ş a  d e  
d e p a r te ,  în c â t  la  no i ro m â n ii  n u m a i  
p u ţ in i  fa v o r i ţ i  a u  m a i r ă m a s  ó m en i d e  
o m en ie .

T i r ă n i a  a u to r i tă ţe i  a  t r e b u i t  in v e n 
ta tă ,  c a  s d ro b iţ i  o d a tă  to ţi ó m en ii cu  
c e v a  a u to r i ta te ,  e s p e r ie n ţă  şi tre c e re , 
să  se c re e z e  m a re le  p a r t id  a l v i i to ru lu i .

Ş i s’a u  şi c re a t  m a re le  a re o p a g  
d e  c a p a c i tă ţ i  d in  g iu r u l  „ T r ib u n e i “ 
v e c h i, to ţi cei al a Iţi a u  fo s t şi s u n t  t r ă 
d ă to r i ,  şi a m  a ju n s  d e  a(ji la  no i r o 
m â n ii  ó m en ii d e  v a ló re , d u p ă  ce a u  
fo s t  ta c s a ţi  d e  t r ă d ă to r i  s ’a u  d a t  la  o 
p a r te ,  şi a u  lă s a t  te re n  l ib e r  p rese i, 
ca  ea  să  c o n d u c ă  lu c ru r i le .

D u p ă  a c tu l  p r im ă r iu lu i  d in  S ib iiu , 
„ T r ib u n a “ de  a<ji c u  d u r e r e  c o n s ta tă , 
c ă  n o i ro m â n ii  s u n te m  d e s b in a ţ i  în  12 
g r u p u r i ,  c a  o d in ió rá  s e m in ţi i le  lu i  Is -  
ra i l ,  şi s t r ig ă  d u p ă  u n  l is u s  N a v i, c a re  
s é  n e  în tr u n â s c ă  la  o lu p tă  c o m u n ă .

în t r e b ă m  a c u m a : S ă  n i  se a re te  
d in  to t  t r e c u tu l  n o s tru  de  a n i 4 4 , c â n d  
a m  p r o v o c a t  n o i la  d e s b in a re  şi p r in  
a c é s ta  la  s lă b ire  ?

I n  v ia ţa  n ó s tr á  n o i n ’a m  p ro v o c a t  
d e s b in a re . în  v ia ţa  n ó s tr á  n o i n u  am

cie, în „Dumineca Florilor“ fie-cărei primă
veri sé ’ţi depun o mâţiş6ră pe mormânt, 
prin care simţi-vei şi vei sei, că eu nu te-am 
uitat, că eu te mai iubesc încă.

îţi mai aduci aminte iubită despre isto
ria mâţişdrei ? . . .

O voiu povesti-o florilor triste, acestor 
tufe de iazmin — cari póte îmi vor fi pă
strând câte un cuvânt de mângăere — sé 
scie şi ele cât de fericit eram, când te nu- 
miam „a mea“.

** *
Era înspre sfârşitul verei anului 189..
De-odată cu sfârşitul acestei veri pline 

de desfătări şi bucurii nevinovate, fuseiu co
pleşit de un morb greu, care într’atâta mé 
slăbi încât cu gata tómnei — în luna lui 
Novembre — pe lângă tóté puterea mea de 
resistenţă inăscută mie, fosei silit a mé pune 
în pat. Aci petreeui totă iarna, scăldat în la- 
crăini de suferinţe — o iarnă plină de grele 
chinuri.

Pe la jumătatea iernei suferinţele par’că 
îşi ajunseră culmea. Durerile nu mai curmau, 
cresceau cu (jdele şi nici că voiau sé mai 
ţină cont de spiritul şi mâna măiastră a sim
paticului meu medic. Pe lângă tóté îngrijirile 

I bune ce aveam din partea celor ce mé în-

a ta c a t  p o lit ic a  p u r ta t ă  d e  p a s iv is ti i  
v ech i şi n o i, ci n o i to td é u n a  a m  fo s t 
în  d e fe n s iv ă .

C u  f ru n te a  d e sc h isă  am  s p u s  şi 
în  f a ţa  c o n d u c ă to r i lo r  d e  atji a  p o lit i 
cei ro m â n e s c i c a r i  s u n t  v e d e rile  n<5- 
s tre , a m  sp u s , c ă  d in  în tre g ' p r o g ra m u l  
d e la  1 8 8 1  n u m a i a u to n o m ia  T r a n s i l 
v a n ie i e d e o s e b ire a  î n t r e  n o i şi ei, şi 
a c é s ta  în c ă  n u m a i  p e n tr u  t im p u r i  m a i 
b u n e , căci s c li im b â n d u -s e  îm p r e g iu r ă -  
r ile  no i ceşti d e la  „ T e le g r a f u l  R o m â n “ 
v o m  c e re  m a i m u l t  d e c â t  a u to n o m ia  
T ra n s i lv a n ie i .

F ă r ă  a  se re f le c ta  l a  ţ in u t a  n ó -  
s tr ă , am  fo s t p r e s e n ta ţ i  d e  s e rv i to r i  ai 
g u v e rn u lu i  a c tu a l ,  şi d a c ă  m a i ţin  
ó m en ii la  o n e s ti ta te , îi în t r e b ă m  : să  n e  
a re te  u n  c u v â n t  ce l p u ţ in ,  p r in  c a re  
no i a m  fi în c u v i in ţa t  a c te le  d e  vo ln i- 
c ie a le  g u v e rn u lu i .

M ai m u l t :  b is e r ic a  n ó s tr á  şi m e- 
t r o p o l i tu l  n o s tru  a  fo s t  a ta c a t  în  m o 
d u l ce l m a i v io le n t  c h ia r  şi în  „ T r i 
b u n a “ d e  ac^i, şi e s te  c o n tin u u  îm p u n s  
şi a c u m a , d<5ră n u m a i  p e n t r u  c u v â n tu l ,  
c a  să a ib ă  to v ă ră ş ie  şi p re s a  u n g u râ s c ă .

A c é s ta  n e d é m n á , a c é s ta  g r e ş i tă  
ţ in u t ă  a  p re se i ro m â n e  a  d a t  g u v e r 
n u lu i  în d e m n  să n e  t ra c te z e  c a  p e  
ó m en i, c a r i  ei p e  s in e  s ’a u  n im ic i t ,  ei 
p e  s in e  s ’a u  d e s b ră c a t  d e  o ri-c e  v a ló re  
morală.

P e r ic o lu l  ce l m a re  în  ce le  d in  
u r m ă  n e -a  t r e z i t .  C â n d  v e ţi  fi to ţi 
p e n tr u  u n u l  şi u n u l  p e n tr u  to ţi , n ic i 
p o r ţ i le  ia d u lu i  n u  v ă  v o r  p u te  în f r â n g e . 
A d e v ă ru l  a c e s ta  a  p ă t r u n s  a c u m a  şi 
in im ile  a c tu a l i lo r  c o n d u c ă to r i  d e la  „ T r i 
b u n a “ , şi ei s t r ig ă  d u p ă  u n i r e a  t u tu 
r o r a  p e n tr u  a p ă r a r e a  b u n u lu i  n o s tru  
c o m u n . S ă  n u  m ai fie în tr e  no i t r i -  
b u n iş t i ,  g a z e tiş ti , d r e p tă ţ iş t i ,  te le g ra -  
tişti, u n ire a - iş t i ,  B ro tiş t i , M iro n iş ti A l- 
b in iş t i ,  M o c so n y iş ti, R a ţiş t i  ci to ţi să 
fim  R o m â n i, e g a li  în  iu b ir e a  de  n é m , 
e g a li în  c a r a c te r  firm  ro m â n e s c , reso - 
lu ţ i  în  a p ă ra r e a  e s is te n ţe i  n ó s tr e  n a 
ţio n a le .

C u v â n t  în ţe le p t  a c e s ta , c a  şi c a re  
d e  m u l t  n ’a  fo s t p u b l ic a t  în  c o ló n e le  
„ T r ib u n e i“ , şi d o r im  c a  el să  fie în 
c e p u tu l  u n e i  ere  n ó u e  în  p r e s a  ro m â n ă .

D a c ă  n e  v o m  s tim a  re c ip ro c , d a c ă  
v o m  în c e ta  c u  f re c ă r i le  d in tr e  n o i şi 
v o m  c ă u ta  m u lte le , m u lte le , d e  t r e i  o r i 
(jieem  m u lte le  p u n c te  d e  în tâ ln i r e ,  u n d e  
p u te m  lu c r a  îm p r e u n ă ,  a tu n c i  n o i ne  
v o m  tre i ji . că  s u n te m  o a s e m e n e a  p u 
te re , c a re  in su f lă  re s p e c t, şi a tu n c i  n u  
v a  fi p u te r e  î a  lu m e , c a re  să  t r â c ă  
p re s te  n o i, f ă r ă  a  n e  a s c u l ta  şi g la s u l  
n o s tru .

S ă  d e a  b u n u l  D u m n e z e u , c a  a ş a  
să  f i e !

Revista politică.
D u p ă  c e le  m a i n o u ă  sc iri a le g e re a  

d - lu i S t r o b a c h ,  ca  p r im a r  a l Y ie n e i, 
e s te  în tă r i t ă  d e  M a ie s ta te a  S a  î m p ă r a 
tu l .  N o u l p r im a r  v a  d e p u n e  j u r ă m â n 
tu l  astăcji. M are  b u c u r ie  p e n tr u  b r a v i i  
şi h a rn ic i i  c re ş t in i  a n tis e m iţi  d in  c a p i 
t a l a  A u s t r ie i ; d a r  o şi m e r i t ă ,  p e n  
t r u - c ă  în  to t  d e c u rs u l  c a m p a n ie i  e le c 
to ra le  s ’a u  d o v e d it  de  b ă r b a ţ i  n e în 
f râ n ţi ,  cu  c o n s c iin ţa  ta r e ,  ó m en i în  tó tá  
p u te r e a  c u v â n tu lu i.  îm p r e u n ă  c u  a n t i -  
s e m iţiiV ie n e i n e  b u c u ră m  şi n o i, n a ţ i o 
n a li tă ţ i le  a tâ t  d e  m u lt  şi p e  n e d re p t  
a s u p r i te  d in  p a r te a  în g â m fa ţ i lo r  o v re o -  
m a g ia r i  d in  P e s ta .  T r iu m f u l  b in e m e 
r i t a t  a l n o u lu i ,  D r .  L u e g e r ,  e s te  în  
to t  c a ş u l  u n  se m n  d e  b u n ă  s p e ra n ţă ,  
c ă  v a  v e n i o d a tă  a p a  şi p e  m ó ra  n a 
ţ io n a l i tă ţ i lo r .  S p i r i tu l  c re ş tin e s c  şi a n 
t is e m it  îşi m e rg e  d r u m u l  său  s ig u r  î n a 
i n t e ;  c a u s a  f iin d  c re ş t in e s c ă  v a  a ju n g e  
p o s it iv  la  r e s u l ta tu l  d o r i t !

C u  tó té  a c e s te a  p a r t id e le  a n ti - c re -  
ş tin e , r e s p e c tiv e  f ilo sem ite  d in  c a m e ra  
a u s tr ia c ă  n u  şi d a u  p a c e . P r e c u m  să 
sv o n e sc e  p r in  V ie n a , c lu b u l  c e tă ţe n i lo r  
d in  W ie d e n  a  lu a t  h o tă r î r e a ,  să p ro -  
v ó ce  pe c o n d u c ă to r i i  p a r t id u lu i  s t â n 
g e i  u n ite  g e rm a n e , să a d re se z e  g u v e r 
n u lu i  în  c e s t ia  p r im a ru lu i  d in  V ie n a  
o in te r p e la r e  d e  u r m ă to r u l  c u p r i n s : 
1. E s te  a d e v ă ra t,  c ă  g u v e rn u l  şi a  s c h im 
b a t  p ă re r e a  s a  a s u p r a  n e în tă r i r i i  D r u l u i  
L u e g e r ,  c a  p r im a r  a l  V ie n e i ? 2 . D a c ă  
e s te  a d e v ă r a t ,  c u m  îş i ju s t i f ic ă  g u v e r 
n u l  a c â s tă  a t i tu d in e  s c h im b a tă  a  s a ?  
G u v e r n u l  v a  t r e b u i ,  să r ă s p u n d ă  p r o 
b a b il ,  c ă  d u p ă -c e  b r a v u l  D r . L u e g e r

petrec lunile de vară Ia scăliji- Bunul lor 
sfat tu primit din parte-’mi cu o bucurie ne
spusă, cu veselia unui suflet scăpat din ghia- 
rele morţii, cu o încredere de fier, că me voi 
reíntórce sănătos, voinic aşa cum fusesem eu 
înainte de asta cu un an.

Astfel am ajuns eu cu trup înfrânt cu 
suflet sdrobit într’un ţinut înalt, frumos în 
t0tă putei’ea cuvântului, împodobit cu pă
duri de bradi uriaşi, la alt loc cu stejari 
seculari martori atâtor vremuri bune şi rele. 
în mijlocul acestui ţinut sub pólele alor doué 
déluri mari se desfăcea rícjétoriu o poiană, pă- 
<jită de braiji drepţi ca lumina, dotată c’un 
aer blând, călduţ preserat de un şi mai 
dulce parfum. Prin mijlocul poienii — c’un glas 
ce te face sé oftezi adânc — şerpuia o văli- 
cică născută din deci de isvoraşe cari de cari 
mai guralive, cari şi ele sé întreceau în cur
sul lor, cătră alvia-mamă pentru a se unifica 
într’un trup şi suflet,

In acésta poiană ademenitóre erau sta
bilite locuinţele 0speţilor pacienţi, — cu un 
cuvént tóté ce putéu aparţinea acestor lo
curi de cură. Aici în acestea locuri frumóse 
stăpânite de o linisce duiósá, ’mi fócém eu 
prescrisa cură. Diminéfa şi séra beam mă
sura cu lapte de capră, ’mi facém apoi plim-

cunjurau, părinţi, iubitori, rudenii, şi credin
ciosul meu prietin Dorin, nu mai aveam vre-o 
speranţă a me numera între cei vii. Mé ve 
deam di de di tot mal slab, cum mé veste
jesc, cum pierd putere de putere şi mé apro- 
piu de asfinţit. ..

Iarna trecu ..  . Aerul de afară deveni 
mai prietinos, sórele începuse a străluci de 
aci înainte mai călduţ. De-odată cu sosirea 
mândrei primăveri începu a licări şi pentru 
mine o scbintee de nădejde pentru vieţă. Pe 
când înmuguriau văi şi codrii sub belşugul 
radelor de sóre, începui şi eu a prinde pu
tere de putere, aşa că pe la finea lui Aprile 
deja aveam atâta tărie se ies pe pomnolul 
căsii, sau în grădinuţa dela fundul căsii sub 
pérul cel dulce, ca sé admir firea trezitóre, 
sé mai résfoesc prin volumul dulcelui meu
poet de predilecţie C ..........  Aveam mari
nădejdi în acésta lectură, ea era o adevărată 
medicină bránitóre pentru amărîtul meu su
flet .. .

Eram sdrobit la trup, la suflet.
Medicii mé sfatuiră a părăsi acest ţinut 

cu ori-ce preţ, care în fine nu mai avea ni
mic atrăgător, nu-’mi putea procura nici cea 
mai mică bucurie, atară dórá, că eram la va
tra bunilor mei părinţi. Ei mé trimiseră sé
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p e n s a b i l  e s te  el p e n tr u  fe r ic i re a  c e tă 
ţe n i lo r  şi n u  v re a , se  a ju n g ă  în  n e fe 
r ic i tu l  s ta d iu ,  în  c u re  e F r a n c i a  a s tă d i, 
şi în  c a re  p o s it iv  v a  a ju n g e  şi U n g a 
r i a  pe  c a le a  p e ricu ló sA , p e  c a re  a  a p u  
c a t, a d e c ă  p e  c a le a  n e c o n fe s io n a lis m u lu i . 
N e c o n fe s io n a lisn u il  e s te  s ig u r ă  p e ire  şi 
p e n t r u  in d iv id  şi p e n tr u  so c ie ta te , p e n 
t r u  c ă  n e c o n fe s io n a lis n u il  e id e n t ic  cu 
i r r e lig io s i ta te a . D e  a c e e a  lă u d ă m  d in  
tó tá  p u te r e a  p e  în ţe le p tu l  m in is t r u  e n 
g le z , S ir  G o rs t .  A r  p u te a ,  sé în v e ţe  
şi W l a s s i c s  m u lte  b u n e  d e la  e l!

■*
*• *

I n  C u b a  i a r  e r e v o l u ţ i e .  
D u p ă  o d e p e şă  d in  M a d r id  m il i ţ ia  îşi 
d ă  t<5tă s i l in ţa ,  sé  n im ic ia s c ă  pe  in 
s u rg e n ţ i .  S é (lice, c ă  s o ld a ţii  în s ă r c i 
n a ţ i  c u  s té r p i iv a  re v o lu ţ ie i  a u  t r e b u in ţă  
de  a ju to r ,  li se v o r  t r im ite  în c ă  2 0 ,0 0 0  
de ó m en i. I n s u r g e n ţ i i  d in  C u b a  s u n t  
s p r ig in iţ i  d e  a m e r ic a n i  şi c o m b ă tu ţi  d e  
S p a n io li .

Din parlamentul magiar.
Şedinţa dela, 13 Maiu 1896 n.

Luni în 11 1. c. s’a deschis a patra se
siune parlamentară prin rescriptul Majestăţii 
Sale. Atât acesta şedinţă, cât şi cea din 
(jiua urmatóre au fost dedicate esclusiv pen
tru constituirea diferitelor secţiuni.

Mai importantă a fost şedinţa de atji, 
dela 13 1. c. prin aducerea pe tapet a ar 
derii stégului magiar la Belgrad şi prin in- 
terpelaţiunile deputaţilor Sima Ferencz şi 
Visontai Soma în cestiunea brutalităţilor să
vârşite de poliţia din capitală când cu oca- 
siunea adunării poporale convocată de Ugrón 
Gábor în causa introducerii votului universal 
la alegerile parlamentare.

După presentarea mai multor esibite 
între cari şi o cerere a adunării poporale 
ţinută la Budapesta la 26 Aprile la convo
carea lui Kossuth l'erencz în causa terito
riului vamal independent, a băncii indepen
dente şi în causa cuotei, se trece la ordinea 
(ţilei, la pertractarea interpelaţiunilor amintite.

Primul interpelante, deputatui Hordn- 
szky Nándor, declară, că doresce se interpe
leze pe ministrul preşedinte în causa vătă
mării stégului magiar la Belgrad, deóre-ce 
nu póte ti mulţumit nici deeum cu satisfac- 
ţiunea dată. Inzădar declară ministrul-preşe
dinte sârbesc Novacovics, că delăturarea pre 
fectului de poliţie Stefanovics dela postul 
seu, se consideră de degradare, dacă nu cumva 
în Serbia degradarea se începe de jos în sus, 
când pe acela l’a denumit de comisariu în 
ministeriu şi încă în afaceri poliţiale. Acésta 
e o făţişă desconsiderare a monarchiei nóslre. 
Intrâbă deci pe ministrul-preşedinte, ca con
sulul nostru dela Belgrad a protestat în con
tra avansării lui Stefanovics din acest inci
dent, ce răspuns a căpătat, şi ce are de cu
get să întreprindă pentru esoperarea unei 
demne satisfacţii pentru insulta adusă mo
narchiei nóstre prin vătămarea stégului ma
giar ?

Nefiind de faţă ministrul-preşedinte br. 
Bânffy, răspuns imediat nu ’i-s’a putut da.

Urmeză interpelarea deputatului Sima 
Ferenez, în causa brutalităţilor săvârşite de 
poliţia din capitală tot din incidentul adunării 
poporale amintite, la care s’ar fi purtat un 
stég roşu, revoluţionar şi n’ar ti voit a-’l 
depune, ceea ce interpelantul négá, atât, că 
ar ti purtat cineva stég roşu, cât şi că ar fi 
denegat a-’l depune, dacă s’ar fi purtat un 
astfel de stég. Deci întrebă interpelantul pe 
ministrul de interne, că are cunoscinţă des
pre brutalităţile poliţiei dela 10 Maiu comise 
faţă de poporul nevinovat, şi dacă are, ce 
întreprinderi are de cuget să ia pentru pe
depsirea celor culpabili.

Ministrul Perczel vrea se răspundă 
imediat, dar preşedintele îi atrage atenţiunea, 
că mai este insinuată încă o interpelaţiune 
în causa acésta; astfel cu consentimentul ca
merei declară, că va răspunde deodată la 
ambele.

Venind la rând interpelaţiunea depu
tatului Visontai Soma, acesta ca martor ocu- 
ar declară, că a văijut cum poliţia însuşi a 
provocat lupta pe strade şi nu poporul adu
nat. Dar culmea abusului o vede în împre
jurarea, că poliţiştii şi-au luat jos de pe pept 
tăbliţa cu numărul, ca astfel să p0 tă măce
lari făr’ a fi cunoscuţi, din ce se póte constata 
că brutalităţile acestea şi provocarea scan
dalului au fost cu intenţiune săvârşite. In- 
trébá deci pe ministrul de interne, are cu
noscinţă despre brutalităţile săvârşite şi despre 
călcarea regulamentelor poliţiale fără a fi 
dat dat ansă poporul la acestea şi ce are de 
cuget să întreprindă pentru apărarea ordinei 
de drept şi a reputaţiunei poliţiei din capitală.

La aceste interpelări ministrul Perczel 
răspunde, că ansă la atacul poliţiei a dat 
însciinţarea poliţiei, că la acea adunare s’au 
pregătit şi demonstraţiuni contra statului ma
giar, în special contra milleniului şi a espo- 
siţiei, şi apoi în contra clasei mai cu avere.

La aceste declaraţiuni a ministrului, 
oposiţiunea vădendu-se atacată în sentimen
tele sale patriotice, a esplodat într’o mulţime 
de strigăte unele mai necuviincióse ca altele 
la adresa ministrului.

— Acésta e o minciună infamă!
— Cine dbce acésta?
— Cerem dovefii!
— Cine minţesco de acestea despre 

noi ? strigau din tóté părţile.
Făcându-se puţină linisce şi venind mi

nistrul la cuvânt, mai declară, că ansă la 
atacul poliţiei a dat şi împrejurarea, că la 
adunare s’au purtat şi stéguri roşii în contra 
disposiţiunii de a se purta numai tricolorul 
magiar, şi că s’a cântat şi marsailesa inter
naţională revoluţionară.

Dar la demonstraţiunile liberale pentru 
legile politice-bisericesci nu s’au purtat sté
guri roşii şi la deschiderea esposiţiei nu s’a 
cântat „Dómne ţine şi protege ?“ i-s’a strigat 
ér din partea oposiţiei.

Ministrul négá, că poliţiştii şi-ar fi luat 
jos numerii numai ca sé pótá măcelări ne
cunoscuţi. Ei nu şi-au luat jos numerii şi şi

p e  l â n g ă  tó té  s fo r ţă r i le  l ib e r a l i lo r ,  pe  
l â n g ă  tó té  p re s iu n ile  a u to r i tă ţ i lo r  şi î n 
ş e lă c iu n ile  O v re ilo r , d e  c in c i o r i a  fo s t 
a le s  d e  p r im a r ,  n ’a  a v u t  în c ă t r ă u ,  ci 
la s ă  sé  tréctí m il le n iu l,  c â n d  a p o i d l 
S t r o b a c h  d u p ă  în v o ia la  f ă c u tă  v a  
ab fjice  şi D r .  L u e g e r  v a  fi î n tă r i t  de 
p r im a r  în  c iu d a  tu tu r o r  s e m iţi lo r  şi filo- 
s e m iţi lo r  d in  A u s tr ia , în  c iu d a  tu tu r o r  
O v re o -M a g ia r i lo r  d in  U n g a r i a !

*
* *

î n  S e r b i a  s i tu a ţ iu n e a  i n te r n ă  
es te  fó r te  a g i ta tă .  R e g e le  îşi d ă  s il in ţa , 
sé  a s ig u re z e  c o m p u n e re a  c o m ite tu lu i  
în s ă r c in a t  c u  re v is u ir e a  c o n s ti tu ţ ie i ,  oon- 
fe re z ă  în  c o n tin u u  c u  şefii t u tu r o r  p a r 
t id e lo r .  D ife re n ţe le  în  p ă r e r i  în g re u -  
n â z ă  în ţe le g e re a  în  p r iv in ţa  p e rs ó n e lo r  
d in  g r u p a  n e u tr a lă .  S u n t  lu a ţ i  în  c o m 
b in a ţ ie  c a  m e m b r ii  a i a c e s te i g r u p e :  
S i m i c i ,  A v a c u m o v i c i ,  R a d o -  
v i c i  şi C r i s t i c i .  C e s t iu n e a  s is te 
m u lu i  cu  u n a  sa u  d o u é  c a m e re , p r e c u m  
şi c e n su l  în c ă  fo rm â z ă  p u n c te  de  d is 
c u ţie . D u p ă  d e lă tu ra r e a  g r e u tă ţ i lo r  se 
v a  c o n v o c a  c o m ite tu l.  C e s t iu n e a  c o n 
s t i tu ţ ie i  a b s ó rb e  în  m o m e n tu l  d e  f a ţă  
in te re s u l  c e rc u r i lo r  p o lit ic e  d in  S â rb ia  
a tâ t  de ta r e ,  în c â t  e v e n im e n te le  d in  
a f a r ă  s u n t  p u ţ in  o b s e rv a te , d e ş i c o n 
f lic tu l c u  A u s t ro - U n g a r ia  n u  e s te  de 
m ic ă  im p o r ta n ţă .

D u p ă  o s c ire  r e c e n tă  d in  B e lg ra d  
re g e le  A l e c s a n d r u  v a  re ín tó rc e  p r in 
c ip e lu i  F e r d in a n d  v is ita  în  d e c u rs u l  
v e re i în  S o fia .

*
* *

D e sp re  n o t a  c o l e c t i v ă  a  p u 
t e r i l o r ,  a d re s a tă  S u l ta n u lu i ,  d e s p re  
c a re  a m  a m in t i t  p e  la r g  în  n u m ă ru l  
t r e c u t ,  sé  sc rie  d in  C o n s ta n tin o p o l  :

C u  p r iv i r e  la  p a ş ii fă c u ţ i  la  p ó r tá  
p e n tr u  n u m ir e a  u n u i  c a im a c a n  m o h a 
m e d á n  în  Z e i  t u n  şi p e n t r u  t r e c e r i le  
d e  s ilă  la  m o h a m e d a n is m , sé c o n s ta tă , 
c ă  e s is tă  o în ţe le g e re  c o m p le tă  în t r e  
tó té  p u te r i le . S é  a ş tâ p D , c ă  p ó r ta  în  
to t  c a ş u l  v a  ţ in ă  c o n t  de  a c é s tá  n o tă  
a  t u tu r o r  p u te r i lo r ,  că v a  îm p e d e c a  
s ila  r e l ig io n a ră  şi v a  t r im i te  u n  c a i
m a c a m  c re ş t in  în  Z e itu n .

B in e  a r  f i !
*

* *
S u b  g u v e r n u l  M é l i  n  e d i n  F r a n 

c i a  m o n a rc h is l i i  îşi r id ic ă  c a p u l  m a i 
c u  c u ra g iu ,  d e c â t  s u b  g u v e rn u l  de  
m a i n a in te . L a  u n  b a n c h e t ,  p e  c a re  
l ’a  a r a n g ia t  d e  c u râ n d  p a r t id u l  m o n a r 
c h is t  a  (Jis v o r b i to ru l  ce l m ai de  f ru n te  
G o d e f r o y ,  c ă  m o d u l ce l m a i b u n  
d e  a  s ă rb ă to r i  p e  u n  e c s ila t  e s te  a-1 
re c h e m a . P a r t id u l  să se c o n c e n tre z e  si 
să r ă m â n ă  în  c o n ta c t  c o n t in u u  cu  a le 
g ă to r i i ,  î n  F r a n c ia  n u  sé  p ó te  face  
p o l it ic ă  c o n s e rv a tó re  f ă r ă  re g e . D acă  
„ d r é p t a “ în  c a m e ră  v a  s p r ig in i  a c tu 
a lu l  c a b in e t ,  s c r ie  o fó ie  m o n a r c h is tă  
a c é s ta  se  v a  fa c e  n u m a i  p e n t r u  „ ta c -

tic a  p a r l a m e n ta r ă “ . A s tfe l se  p a re ,  c ă  
se p re g ă te s c e  în c e tu l  cu  în c e tu l,  a c e e a  
ce se  p r e s u p u n e a  d e  m a i n a in te ,  c ă  
a c e s t  c a b in e t ,  c u  tó té  h o tă r â r e a  sa , 
c u m  s ’a  e s p r im a t  ş e fu l séu , de  a  î n l o 
c u i  p o l it ic a  d e  lu p tă ,  p o l i t ic a  în c u r c ă 
tu r i i  so c ia le , p o l it ic a  de  d e c ă d in ţa  f i 
n a n c ia r ă  şi e c o n o m ic ă  c u  o p o lit ic ă  
d e  p a c e , d e  m u n c ă , de  în ţe le g e re  şi 
d e  p ro g re s  f ru c tife r , n u  v a  p u te a  fi 
to tu ş i  n im ic  a ltc e v a , d e c â t  u n  „ g u v e rn  
d e  l u p t ă “ şi a n u m e  în  d o u é  d ire c ţiu n i. 
R a d ic a l i i  şi so c ia liş tii  n u - i  v o r  i e r ta  
lu i  M é lin e  c o c h e ta re a  s a  c u  e le m e n te le  
c o n s e rv a tó re .  —  I n  F r a n c i a  c e s t iu n ile  
in te r n e  sé  în c u r c ă  d in  ce  in  ce  to t  m a i 
r é u . G u v e rn e le  sé s c h im b ă  a p ró p e  în  
f îe -c a re  j u m ă ta te  d e  a n  d in  c a u s a  p re a  
în c o r d a te lo r  p a tim i p o l i t i c e ; to t  d in  
a c e s t  m o tiv  ţâ r a  e î n t r ’o c o n tin u ă  a g i
ta ţ ie , p ro g re s  n u  sé face , p re c u m  s ’a r  
p u te a  face , é r  în  a f a r ă  F r a n c ia  n u  a re  
vacja, c a re  a r  p u te a  s ’o a ib ă , c a  u n  
s ta t  m a re  şi a tâ t  de  c iv ilisa t. A c é s ta  
în c ă  e o p r o b ă  e v id e n tă  p e n tr u  a d e 
v ă ru l re c u n o s c u t ,  că  r e p u b l ic a  e b u n ă  
d in  p u n c t  d in  v e d e re  filosofic, în să  r e a  
d in  p u n c t  d e  v e d e re  p ra c t ic . B in e  a r  
fi, să în c e te z e  o d a tă  şi în  F r a n c i a  ag i 
ta ţ iu n i le  p o lit ic e , să  a ju n g ă  u n  g u v e rn  
m a i d u r a b i l ,  c a  a s tfe l c e tă ţe n ii  n e p re 
o c u p a ţi  de  p o l it ic ă  să p 0 tă  m u n c i  în  
in te r e s u l  lo r  şi a l ţ ă r i i !

** *
I n  c a m e r a  e n g l e z ă  s ’a p r im i t  

şi la  în tâ ia  şi la  a  d ó u a  c e tire  p ro ie c tu l  
de le g e  a l  m in is t r u lu i  d e  in s tru c ţ ie  
S i r  l o h n  G o r s t  c u  fó r te  m a r e  m a 
jo r i ta te .  M o tiv â n d u  şi p ro ie c tu l a  <jis 
în ţe le p tu l  m in is t ru  d e  in s t r u c ţ ie  u rm ă -  
tó r e le :  „ C a to lic ii  si m u lţ i  p ro te s ta n ţ i  
c o n s id e ră  c a  c e stie  d e  c o n ş ti in ţă  f a p 
tu l  d e  a -ş i v e d e a  c o p ii lo r  in s t r u i ţ i  şi 
c re s c u ţi  d e  în v ă ţă to r i  de  c o n fe s iu n e a  
lo r . E s te  c u  n e p u t in ţă ,  d e  a  sili pe  
a ceş ti p ă r in ţ i  să-şi t r im i tă  c o p iilo r  în  
scó le le  p u b l ic e  n e c o n fe s io n a le , şi o r i şi 
c a re  în c e r c a r e  în  a cés ta  d i re c ţ iu n e  a r  
fi u n  a c t  d e  n e to le ra n ţă  re h g ió s a , c ă 
r u ia  p o p o ru l  e n g le z  în  a c e s te  <jile d e  
lu m in ă  n u  şi v a  d a  n ic i o d a tă  c o n s im 
ţ ă m â n tu l“ . B in e , că  se  m a i g ă se sc  m i
n iş tr i i  şi în  se c u iu l a l 19 le a  c a  S i r  
G o r s t .  P e  la  n o i m in is tru l  d e  in s t r u c 
ţie  c o m b a te  e d u c a ţ ia  re l ig io s ă  c o n fe s i
o n a lă , c a  c â t  m a i c u râ n d , să a ju n g ă  
şi U n g a r ia  aco lo , u n d e  e F r a n c i a  ast/u ji, 
u n  s ta t ,  în  c a re  n e  m a i s c iin d  ó m en ii 
d e  D u m n e c je u , n u  m ai e n im e n e a  
s ig u r  de  v ia ţa  i u i ; c h ia r  p ro c u ro ru l  
g e n e ra l  n u - ş i  g ă se sc e  c u a r t i r  în  P a ris , 
p e n tr u  c ă  p r o p r ie ta r i lo r  le  e f r ic ă , că  
c a sa , în  c a re  v a  lo cu i p ro c u ro ru l ,  v a  
fi a s v e r l i tă  în  v ă z d u c h  de d in a m ita  
a n a rc h is t i lo r .  A co lo  d u c e  ir re lig io s i ta te a , 
aco lo  d u c e  n e c o n fe s io n a lism u l s e ó le lo r ! 
E n g le z u l  S i r  G o r s t  e om  fó r te  c u m in te  
şi p r a c t i c :  E l  su s ţin e  c o n fe s io n a lisn u il 
se ó le lo r , p e n tr u  c ă  ş tie  c â t  d e  in d is

de rugăciuni, grăbeam la locul de mângăere 
în biserică.

Cu ocasiunea unei astfel de escursiuni 
mé întâlnesc odată — în calea ce ducea la 
o frumosă colină cu brădet — cu dóué fe
mei. Era mama ta, ér cealaltă erai tu, tu în
geraşul meu! Te- am mai véfjut de multe-ori 
încă, cum alergai în serile line preste costi
ţele colinelor dintr’o cărăruşe într’alta. Ce 
vesela erai, ce obrăjiori plini de vi0ţă pur
tai, şi cine ar fi putut şi numai presupune, 
că tu totuşi n’ai venit numai pentru a-ţi câ
ştiga distracţii. M’am asociat apoi cu voi, aşa 
tustrei cutreerarăm ţinutul aeaprópe. La în
ceput vorbirea nóstra au fost variată, dar 
apoi privirile nóstre în cari se ascundéu o 
lume de taine, din ce în ce ne-a făcut conver
saţia mai intimă, mai sinceră.

Mai întrebat de ce sunt vecinie aşa de 
trist închis, de ce încungiur societatea. Atât 
de espresiv, cu o aşa îngrijire mai privit în
cât eu te-am ţinut démna se-mi descoper tóté 
suferinţele sub cari gemea bietul meu suflet. 
Ţ’am spus că n’am fost totdéuna astfel; îmi 
plăcea şi mie odată sé alerg prin câmpiile 
vereţi după fluturaşi pestriţi, se alerg după 
visuri nerealisabile. Da; avut’am şi eu parte

de fericire când-va, când farmecul florilor, 
surisul de copile îmi táeéu atât de dulce 
viâţa, când tóté îmi şoptâu într’un cuvânt 
armonic: trăesce!

Timpul fericit au sburat repede, feri
cirea mea ajunse jucărie în mâna maşterei 
sorţi şi a unei fiinţe necredincióse, sfârşitul 
i-a fost trist de tot — ca la tóté jucăriile — 
s’au stricat! Asta sórte o avură planurile, vi
surile mele; idealuri pe cari mi le creasem 
odată cu atâta sfinţenie sau risipit în vânt, 
m’au părăsit şi ele........

Am suferit greu pentru-că mé durea 
mult amăgirea. Deodată am ajuns greu bol 
nav, ba ajunsei« a-mi ruga şi mórtea dar 
nici aceia nu ascultă de tânguiciosul meu 
glas, într’atâta ajunseiu a fi de netrebnic.

Şi acum sunt aci, cu trup înfrânt cu 
suflet sdrobit!

Tu cu compătire ’mi ascultai acésta tri
stă istorie, în urma căreia eu — am obser
vat — că tu din când în când îţi stergéi cu 
batista albă câte o lacrimă — era lacrima 
compătimirei.

Tu încă ai început a-mi poveşti despre 
sórtea ta, mi-ai spus că nici tu nu eşti mai 
fericită decât mine. Mi-ai mărturisit că de

un timp íncóce suferi greu, preve(ţi că nu 
preste mult te va părăsi viâţa-’ţi fragedă.

Mé dureau mult acestea mărturisiri, în 
urma cărora ai fi vrut se dispari de nu-ţi 
prindém mânuţa, care tremura gingaş.

Intr’o clipă ţi-ai întors faţa care începu 
a sé înroşi succesiv, ca şi când ar fi trebuit 
sé te ruşinez de vre-o faptă gravă . . .

Cum am ajuns acasă, nu sciu ! Sciu înse 
atâta, că am ajuns slab şi ostenit. Având 
lipsă ca sé odihnesc m’am pus în pat, durmi 
nam putut ínsé. Continum ’mi apăreai, acum 
veselă, desmerdată, apoi ârăşi palidă, tristă. 
Frumosul téu chip nu mé părăsia nici decum. 
Sentimentul acela nespus de care am fost 
cuprinşi la reíntórcere din pădure, domni 
peste mine şi dacă sosii acasă (la locuinţă) 
Iubire sau compătimire ce au fost — nu 
sciu! Eram destul de fericit de câte ori te 
puteam întâlni, sau avém norocul sé fiu şi 
numai în apropierea ta. Cu ocasiunea unei 
plimbări de după amécji, mé întâlnesc în 
parcul de sus cu tine. In mâna drâptă purtai 
dóué mlădiţe tinere de mâţiş6ră. Te-am în
trebat, de unde le-ai adus. . .  n’ai réspuns 
nimic, de cât cu ochii în pământ, ai arétat 
spre mâţişorii din cornul parcului. — Uite, 
cât se potrivesc cu noi, — si apoi mi le-ai 
predat cu ochii încărcaţi de lacrimi. —

bă rile obicinuite în umbra virgină a brad i lor 
din apropiere. Şi dacă’mi mai recăpătăm din 
puterea perdută, voios poposiam din când în 
când în apropiata pădurice, se ascult cânte
cul păsăruicelor, glasuri triste de turturea, 
şopotul părăuedşelor cu apă rece.

In astfel de escursiuni — dacă pot se 
le numese aşa — îmi plăcea mult se privesc 
frumseţele din natură, de cari răpit ce eram 
apoi, n’avém cuvinte să măresc mâna creatóre.

Dar îmi plăcea mai mult a mé adénci 
în trecutul meu cel plin de atâtea d*le bune, 
pe cari cu atâta putere mi-le reamintém, în
cât credérn ale trăi, ale gustă ârăşi. ..

Urmarea era, că adese-ori trezit prin 
câte un suspin din acestea visuri, rosténj cu
vintele „şi Dómne eu tóté acestea frumseţi, 
bucurii, în curând am să le părăsesc! 1 La- 
crămile curgeau vale, lacrămi stórse de grele 
suferinţe scăldau faţa-’mi suptă.

Aşa, trecea timpul, sórele tot mai tare 
să depărta păn' ce să ascundea după déluri, 
ér eu tot mai rătăcăm încă prin pădurice. 
Deodată un glas piu străbătea prin desişul 
pădurei, aşa de dulce chema pe sufletul în- 
sătat. Glasul, era clopoţelul dela capelă, care 
învită credincioşii la ruga de séra. Atunci 
tóté le lăsam la o parte, plin de evlavie cu 
paşi ost cu iţi stringend subsudră colecţiunea
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la atacul tumultuanţilor, n’au atacat, ci nu
mai s’au apărat. De altcum cercetarea va 
constata adevărul şi cei culpabili vor ti pe
depsiţi.

Interpelanţii nu se declară mulţumiţi 
cu răspunsul ministrului. Maioritatea însă 
(liberalii) i-au răspunsul la cunoscinţă.

La urma ia cuvântul Ugrón Gábor în 
cestie personală, şi declară de copilăros pe 
ministrul, când dice, că mulţimea s’a de
părtat cu stégurile în mână. l)a, s’a depărtat 
cu ele în mană, căci nu le-a putut ascunde 
în buzunar, ca minciunile oficiale, cu cari 
ministrul compromite ţara.

Presidentul îl îndrumă la ordine.
Şi aceea a 4's ministrul, că aranjerii 

au luat asupra lor responsabilitatea pentru 
susţinerea ordinei. Da. Dar ministrul pentru 
aceea e plătit, ca să susţină şi el ordinea 
prin organele sale, şi nu ca prin acelea să
atace poporul fără causă Implinescă-şi şi
Dsa datorinţa cum mi-o împlinesc ou, şi
atunci nu se vor întâmpla fapte de cari s au 
întâmplat

Ugrón ér e îndrumat la ordine.
înainte de încheierea şedinţei, mai ia 

cuvântul Veres Iózsef, carele cere favoruri 
de călătorie pe căile ferate pentru cercetarea 
esposiţiei pe sama preoţilor, cari de şi nu 
sunt oficianţi de stat, totuşi aduc servicii 
statului prin purtarea matriculelor vechi în 
diferitele afaceri publice de stat.

El cere aceste favoruri nu din consi- 
deraţiuni materiale, ci morale, ca semn de 
recunoscinţă pentru acele servicii.

Cererea se va transpune ministrului 
de comerciu spre resolvare.

După acestea cetindu se resultatul ale
gerilor comisiunilor, şedinţa s’a încheiat.

Şedinţa dela 14 1. c.

A fost pe cât sé póte de scurtă. T6tă 
ordinea de cji a stat din dduă afaceri de 
imunitate şi din cererea unor locuitori ma- 
giari emigraţi în Slavonia pentru apărarea 
intereselor lor religionare şi culturale magiare. 
Ministrul preşedinte br. Bânfly promite, că 
se va ocupa cu acéstá cestiune în cadrul 
autonomiei croate.

Şedinţa dela 16 l. c.

Aprópe tot timpul s’a petrecut şi în 
acéstá şedinţă cu afacerea vătămării stégului 
magiar la Belgrad.

In şedinţa dela 13 1. c. ministrul preşedinte 
br. Bânffy n’a fost de faţă, ca se dea răspuns 
la interpelarea deputatului Iíoránszky Nándor 
în acéstá causă, ér acji s’a mai înaintat o 
interpelaţiune în acestă afacere odiosă pentru 
guvernanţii nostrii, şi anume din partea lui 
Ugrón Gábor la care s’a alăturat şi Kossuth 
Ferencz.

Astfel br. Bânffy a avut se răspundă 
deodată la trei interpelaţiuni în aceeaşi causă

Discuţiunea o a deschis Ugrón Gábor 
cjicend, că insultele din partea Sârbilor din 
incidentul vătămării stégului magiar la Belgrad, 
n’au încetat, ele se söprése, şi încă tocmai din 
partea guvernului sârbesc. Şi anume, mi-

nistrul preşedinte Novacovici a esmis o cer- 
culară cătră toţi representanţii Sârbiei din 
străinătate, în care le a dat instrucţiuni, cum 
să informeze guvernele respective în acésta 
afacere. Instrucţiunea acésta cuprinde două 
părţi. Una în care să dice, cai grandomania 
guvernului magiar a provocat acésta afacere, 
şi alta, că la serbările miilenare se va purta 
şi o emblemă veche a Serbiei şi că Sârbii 
din Ungaria sunt rău tractaţi, ceea ce a 
provocat acésta agitaţiune în conaţionalii lor 
din Sârbia contra Magiarilor stăpânitori. Dacă 
guvernul magiar ar fi purces dela început 
înţelepţesce şi energic faţă de guvernul sâr 
besc şi ministrul nostru de esterne încă n’ar 
fi fost atât de rece faţă de noi, Sârbii n’ar fi 
cutezat a spori cu insultele.

Necapacitatea guvernului nostru se vede 
şi de acolo, ca în tóté afacerile cu străină
tatea, alérgá după sfat la Viena, de unde 
apoi şi capătă sfaturi, dar nu de acelea, prin 
cari s’ar puté ridica nimbul Ungariei.

Desvoltând acésta idee, Ugrón a produs 
mare ilaritate, când a 4 's, că noi tocmai aşa 
suntem organisaţi ca şi casa Rotschild. în
trebat fiind odată Rotschild, că ce părere 
are el despre peile de vită din America, s’a 
întors cătră contabilul său şi l’a întrebat: Die 
Löwy, spune-mi ce părere am eu despre 
peile americane?

Intrébá apoi pe br. Bânffy: Adevărat 
e, că representantul nostru de acolo a cerut 
satisfacţia potrivită şi nu i-s’a dat? Ade
vărată e instrucţiunea vétámátóre dată re- 
presentanţilor sârbi din străinătate referitóre 
la acéstá afacere şi ce are de cuget să 
întreprindă faţă de Sârbia pentru esoperarea 
unei satisfacţiuni eorespundătore ?

După Ugrón se ridică Kossuth Ferencz 
carele 4'ce; ca guvernul Sârbiei nici ideie 
n’are despre istorie, dacă se indigtiézá pentru 
purtarea emblemei Sârbiei la serbările mile
nare, deóre ce emblema ce se va purta, nu 
e ident'că c t cea de a4i. Apoi şi regii An
gliei au purtat multă vreme titlul de rege 
al Franciéi, cum pórtá şi a4i regele nostru 
titlul de rege jerusalimitean, şi totuşi nimeni 
nu se scandalisézá Emblema ce se va purta 
este un cap de porc sălbatic în câmp argintiu 
în grumazul căruia se află împlântată o să- 
géta Er cea de a4i este un câmp roşu în 
mijloc cu o cruce arginţie şi în cele patru 
cornuri ale câmpului cu câte un amnariu, 
care nu înţeleg cum figurézá acolo, decât 
póte aşa, că acela era pe atunci un simplu 
oţel în buzunarul porcariului Karageorgevici.

Pentru acéstá espresiune vátémátóre, 
preşedintele îl îndrumă a réroáné între mar
ginile buneicuviinţe.

La acésta Kossuth declară, că n’a in
tenţionat a vatăma pe nimeni, dar ceea-ce a 
4is despre Karageorgevici e fapt istoric, şi 
apoi actualul domnitori u al Sârbiei este din 
altă casă domnitóre.

Se alătură la interpelarea lui Ugrón.
Urmeză răspunsul ministrului-preşedinte 

br. Bánffy Dezső, carele (lice, că în afacerile 
esterne trebue să purcédá în conţelegere cu 
ministrul de esterne, chiar şi în afaceri, cari 
privesc numai pe Ungaria, pănă când avem

ministru comun de esterne. Susţine şi acum 
cele 4 ise în răspunsul său la interpelaţiunea 
lui Kossuth, şi anume că animosităţile s'au 
desvoltat numai din neînţelegeri, stégül vă
tămat n’a fost stég oficios şi n’a fost vătămat 
de organe oficiale, ér pe cele ce aduc 4>a" 
rele nu póte pune temeiu, pănă nu va căpăta 
soiri oficiale despre cele ce se vorbesc. Amo- 
varea comandantului de poliţie dela Belgrad 
din un post independent şi transferarea lui la 
alt post subordinat, nu e avansare, ci degra
dare. Cei culpabili eruându-se s’au pedepsit. 
In urma tuturor acestor consideraţiuni gu
vernul nu vede de necesar a întreprinde şi 
alţi paşi faţă de Sârbia în acéstá afacere.

Nici unul dintre interpelanţi nu se de
clară mulţămiţi cu răspunsul dat.

Horânszky (lice, că respunsul nu e alt
ceva decât o ascundere şi sucitură.

Ugrón vede în el „mâna cea lungă a 
Austriei“, ér Kossuth se alătură la replica 
antevorbitorilor.

Maioritatea (liberalii) ia răspunsul la 
cunoscinţă.

La sfârşitul şedinţei ministrul Perczel 
răspunde la o interpelaţiune mai veche alui 
Vajay István în nisce afaceri matriculare.

Interpelantul se declară mulţămit cu 
respunsul dat şi camera încă îl ia spre scire

Nou tâţi.
Ovaţiuili. Eri a fost şedinţă plenară 

la consistoriul archidiecesan, prima şedinţă 
plenară dela cerculariul millenariu al Esce- 
lenţiei Sale metropolitului nostru. La intra
rea Escelenţiei Sale în sala şedinţelor Prea- 
cuvioşia Sa domnul archimandrit vicariu ar- 
criepiscopesc Dr. Uarion Puşcariu a adus Es
celenţiei Sale omagiile membrilor consistoriali 
pentru cerculariul dat cătră clerul şi popo
rul ortodocs român din archidiecesă din inci
dentul milleniului, l’a asigurat, că a vorbit 
din inima fie-cărui român ortodocs, şi toto
dată şi-a esprimat indignaţiunea pentru ata
curile nedemne la adresa Escelenţiei Sale din 
incidentul acelui clasic cerculariu, care cer- 
culariu ya rămânea ca act de deosebită valóre 
în istoria archidiecesei nóstre.

Plăcut surprins prin aceste manifes- 
taţiuni de aderinţă, Escelenţia Sa a mulţămit 
pentru ovaţiunile ce i se aduc, şi a accen
tuat în deosebi, că cât timp ’1 va ţină bunul 
Dumne4eu, totdéuna aşa va lucra, după 
cum a lucrat şi pănă acuma, după cum a 
lucrat în special şi în acest cas concret, 
având în vedere interesele speciale ale bi- 
sericei nóstre ortodocse române, şi cele ale 
poporului român.

Asemene manifestaţiuni de stimă, iubire, 
şi alipire totdéuna sunt scumpe pâstoriului 
iubit, insutit sunt însă scumpe ele, când pen
tru o ţinută atât de bărbătâscă este atacat 
bunul archiereu din o parte a presei române 
şi din partea presei guvernamentale.

Din inimă ne asociem la ovaţiunile aduse 
de consistoriul plenariu.

Oprirea conferenţei. Prim articolul 
nostru din numărul trecut, în care ne-am es
primat indignarea mistră pentru procedura 
ilegală a guvernului în afacerea oprirei con
ferenţei a produc, cum se vede, multă amă
răciune în presa magiară, căci mai tóté foile 
atât din capitală, cât şi din provincie aduc 
despre el entrefileturi de natură sensaţională. 
Entrefiletul foilor magiare este următoriul: 
„ Din Sibiiu ni se telegraféza, că organul me
tropolitului Miron Romanul  în primul sSu 
de astădi în numele libertăţii publice prote- 
stézá în contra ordinaţiunei ministeriale prin 
care sé opresce ţinerea conferenţei şi motivarea 
aceleia o numesce de cinică“.

Le concedem amărăciunea, pe care o şi 
înţelegem, dar nu le înţelegem surprinderea 
causată de articolul nostru. Au nu am pro
testat noi totdéuna în contra ori-cărei nedreptăţi, 
venită din partea guvernului? Poftéscá nu
mai şi caute, şi de sigur vor afla, că coló- 
nele 4 iariului nostru sunt pline de isbucniri 
dureróse, cari sunt tot atâtea proteste în con
tra ilegalităţilor, comise mai ales dela dom- 
nirea curentului bolnăvicios al magiarisării. 
Aşa în trecut aşa şi în viitoriu. Aşteptăm 
acuma comentarea acelei telegrame din par
tea presei magiare, căci printre şirele ei se 
se póte ceti tendinţa, de a aduce protestul 
nostru în legătură cu Cerculariul Escelenţiei 
Sale. Yom vedea!

** *
Advocat nou. Dl Dr. Ştefan Morariu, 

aduce la cunoscinţă, că şi-a deschis cancela
ria advocaţială în Cluş, Piaţa bucatelor (Bel- 
közép uteza) Nr. 15.

*

Producţiunea nmsicală-declamato-
riefl. Sâmbătă séra s’a ţinut în sala din gră
dina „Hermann“ producţiunea musicală-de- 
clamatorică urmată de joc, anunţată de „Reu
niunea sodalilor români din Sibiiu“.

Tóté punctele din program au fost bi
nişor esecutate.

Mai mult au succes însă jocurile naţio
nale „Căluşeriul“ şi „Bătuta“, conduse de 
domnul George P o p o n  ea.

Producţiunea a fost de altcum bine cer
cetată. Numai inteliginţă mai înaltă a fost 
puţină.

** *
Rabinul şi tricolorul magiar. Vor

birea millenară în sinagoga din Braşov a ţi- 
nut’o rabinul Wézel Albert. între alte minu
năţii a făcut şi urmátórea sensaţională desco
perire: Roşu, alb şi verde sunt de origine 
colori jidovesci, şi anume : roşul a fost coló- 
rea viţei lui Ruben, care după filosofii israi- 
liţi simbolisa hegemonia legii, albul a viţei 
lui Léwi şi ínsémná lumina şi maiestatea, ér 
verdele a viţei lui Simeon şi insufla speranţă. 
Stindardul roşu-alb-verde ínsémná deci dom
nia, maiestatea şi buna speranţă a jidovimei 
în viitoriu.

Descoperirea acésta fenomenală a scos 
din sărite presa magiară, care acuma se în
trece in înjurături, de celea scii proprii na
ţiei cavaleresci, la adresa „obraznicului“ rabin. 

#* *
Necrolog. Iuliu Traian Fogaraşiu no- 

tariu cercual, ca nemângăiat soţ, Iuliu, Ana, 
Victor, Cornelia, Stefánia, Alexandrina şi Eu
genia iubitori şi întristaţi copii, cu inima în
frântă de durere aduc la cunoscinţă durerósa 
scire a încetărei din viâţă a iubitei soţii şi 
mame Ana Fogaraşiu născ. Eckert care în 
etate de 36 ani după o căsătorie fericită de 
17 ani, în 14 Maiu 1896 la 12 óre meridiane 
şi a dat drăgălaşul ei suflet în mânile Crea
torului. Rămăşiţele pământesci s’au înmor
mântat după ritul rom.-cat. în Sibiiu la 16 
Maiu p. m. la 3 óre din capela mortuară în 
cimiteriul rom.-cat. Dormi în pace iubită şi 
neuitată! Fie-ţi ţărîna uşdră 1 

** *
Forum Trajani — în Bucnresci.

Sub acest titlu publică un architect italian 
stabilit în Bucuresci, dl Iuliu Magni, o bro
şură, în care presentézá un proiect fără în
doială fórte interesant cu privire la înfrum- 
seţarea Bucurescilor. E vorba de o piaţă cen
trală încunjurată de clădiri măreţe, cari să-i 
dea aspect de forum, în mijloc cu o splen
didă statuă alui Traian, Esecutarea ar costa 
opt milióne Voinţă numai, căci putere este, 
şi planul se va realisa.

** #
Stég magiar millenar ucigaş. In

Budapesta s’a întâmplat în 4dele trecute o 
mare nenorocire. Pe casa comerciantului Haas

cel mai apropiat să vor pute şi realisa. O 
frică, un tremur te au cuprins îndată, în 
urma cărora prin un suspin înăbuşit ai es- 
clamat da, noi acum suntem fericiţi, mai 
mult nici nu vom fi. — Ve4 i — mâţisâra, 
ndădiţele acestea tinere în curând se vor 
ve8te4 i să vor usca, o nu.... nu mai spera 
prevăd, că nu mai trăesc m ult... dar dacă 
voiu muri să scii că în „Dumineca Florilor“ 
fiecărei primăveri să-’mi aduci o mâţişdră pe 
mormânt, ér eu voiu simţi, că tu mă tot 
iubesci încă. — Ah, cu câtă durere a trebuit 
să ascult eu acestea cuvinte triste, grăite 
de cel mai drag suflet din Imre. Te-am luat 
uşor în braţe, căci putere nu mai aveai, ca
pul ţi lai culcat pe sinu-mi şi ai început a 
plânge de tot milos. Zadarnic m’am trudit 
de a te înveseli cu vorbe hazlii, zădarnică 
mi a fost truda de a te încurajia, de aţi 
spune că totul e impresiune momentană, fu
gitivă. Steteam ca perdut înaintea acestei 
dureri, fără graiu, când deodată ’mi trece 
sinistru pe dinainte un tablou sfaşietoriu. 
Părea că esti mórtá, aşe4ată pe un negru i 
catafalc, cu faţă senină, cu zimbet pe buze, 
şi lângă tine îngennuchiat steteam eu, trist- 
petrecut de durere. La acésta vedenie în
cepusem a plânge şi eu. Plângeam amândoi. ..  
eu şi tu.

Ne-am mai întâlnit noi adeseori, şi iu
birea nóstrá multe 4>L bune ne-a procurat, 
dar tabloul din parc continuu ’mi revine în 
minte şi acum........

Ah, timpul fericit, 4'lele frumóse, sbor 
repede... trec tóté, şi în urma lor se încuibă 
durerea.......... jalea!

Sesonul de băi încă a trecut.
Amândoi ne-am re’ntors acasă, după 

ce ne-am înţeles, că ne vom scrie des. D4eu 
scie însă, că cu ocasiunea despărţirei nóstre 
am aflat că te-ai schimbat mult dela prima 
nostră întâlnire, roşaţa obrajilor tăi au dis
părut, tóté trădau înclinarea spre sfârşit.

Suferinţele au lăsat urme adânci.
De atunci au trecut multe 4de, o vreme 

de trei luni........
Tómna ce s’apropia mi-a adus o serisóre

dela voi — era o serisóre cu cadre negre. 
** *

Acum étá sunt la mormântul tău în
geraş perdut, cu şir0e de lacrămi adăp mâ- 
ţiş0ra, pe care eu şi primăvara o am adus 
pe mormântul tău rece!

M ă g in a , Dumineca Fiorilor 1896.
Candin C. Suciu,

D a .. . .  Mâţişăra am potrivit o în sinu mi, 
ţ’am prins mânuţa pe care am depus un ne
spus de dulce sărut.. .

Acum numai am sciut ce simţesc.
Mâţişdra mi-a tălmăcit. Te iubiam ... 

cu iubiea unei vieţi rcíntórse din negrul 
mormânt, te iubiam precum ceriul ’şi iubesce 
sórele, ca mormântul pe ai săi morţi...

Te-am întrebat.. mă iubesci şi tu ? N’ai 
rămas nepăsătore, cu obrajii inundaţi de o 
roşâţa delicată, ai mărturisit c’un sfiicios — 
da. Nam mai putut vorbi câtva timp, steleam 
uimit ca înaintea unei statue sfinte, iubirea 
cea mai desăvârşită ce ţi păstram ’mi luase 
puterea, graiul buzelor. Ah, ce fericit perfect 
eram eu atunci! Mi s’a părut ca şi când 
s’ar fi ridicat vălul ce acoperea viitoriul 
nostru, şi noi privindu-’l n’am fi văţjut decât 
o viâţâ plină de o desăvârşită fericire, un 
viitor senin şi plin de noroc.. Er am în
ceput a-’mi clădi palatul măreţ al fericirei 
dar cu mai multă bogăţie, şi cu mai scumpe 
ornate. Nutream nădejdi, ’mi creasem idea
luri nóué dar mai sfinte, urziam un lung şir 
da gânduri, ba ’mi făcusem planul, dacă mă 
voiu reíntórce sănătos acasă, te cer se-’mi 
fii soţie, să trăim fericiţi unul altuia. Tu la 
tóté acestea zimbiai, le credeai a fi mai mult 
nisce glume, şi nu planuri, cari în viitoriul
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fâ lfa ia  d in  in c id e n tu l s e rb ă rilo r  m ilio n a re  în  
tr ic o lo r  m a g ia r  m a re  ş i g re u . D e o d a tă  s té g ü l 
că<Ju d in  v â r fu l  c a se i cu  d ó u e  e ta g e  d re p t  
p e  t ro to a r  şi lo v i în  cap  p e  c o m e rc ia n tu l 
A lo is N eosch il, c a re  d in  în tâ m p la re  tre c e a  
p e  acolo. I n  u rm a  p u te rn ic e i  lo v itu r i N eo scb il 
m u r i d u p ă  c â te -v a  m in u te .  N e n o ro c itu l lă să  
d u p ă  s ine  o v ă d u v ă  cu  doi cop ii m in o ren i. 
É tá ,  ce is p râ v u r i  fac  p ă ră d ile  m il le n a re  1

** *
Iubirea párintéscá. D in  L ip o v a  se 

sc rie , că  în  co m u n a  L ig e t ,  (com . T im iş), fu  
în m o rm â n ta t  în  d ile le  t r e c u te  f iu l d e  11 an i 
a l eco n o m u lu i Sofron  P e tro iu ,  c h ia r  c â n d  a c e 
s ta  zăcea  g re u  b o ln a v , a şa  c ă  lu i n u  i-se  sp u se  
n im ic  d e sp re  m ó r te a  fiu lu i se u . în să n ă to ş in -  
d u -se  P e tro iu  şi d e sco p e rin d u -i-se  în  f in e  n e 
n o ro c ire a  ce  l’a  lo v it, îl  c u p r in se  a şa  o d u 
re re ,  în c â t  în d u p le c ă  pe  so ţia  sa  se m â rg ă  
îm p re u n ă  n ó p te a  şi se-’şi d e sg ró p e  cop ilu l. 
P ă r in ţ i i  şi re a lis a ră  a c e s t p lan  ş i fu ră  su r 
p r in ş i de  în g ro p ă to r  c h ia r  în  m o m e n tu l, cân d  
ta tă l ,  în e c a t  în  la c răm i, s ă r u ta  c a d a v ru l f iu 
lu i séu. N u m a i cu  g re u  a u  p u tu t  fi d e p ă r ta ţi

n en o ro c iţii p ă r in ţ i  d e la  c a d a v ru ,  c a r e  s’a  as- 
t r u c a t  d in  nou . C o n tra  p ă r in ţ i lo r  a  t r e b u i t  sé 
se  fac ă  a ră ta re .

** *
Căsătoria alor 76 părechi de ţigani.

I n  D u m in e c a  p e n u ltim ă  s’a  c e le b ra t  în  c o 
m u n a  D o b re n i d in  R o m ân ia  c ă să to r ia  a lo r 
76 p ă re c h i d e  ţ ig a n i,  c a r i în  a n u l t r e c u t  s’au  
c o n v e r ti t  la  c re ş tin ism . S e rb a re a  a  a v u t  un  
c a ra c te r  c u  to tu l  ce rem o n io s  şi s e rv ic iu l d i
v in  a  fost o fic ia t d e  în su ş i m e tro p o litu l p r i
m a t d in  B u cu resc i. C a  n a ş i s e rv e a  lu m ea  
m u ltă  d in  c a p ita lă , p re c u m  şi d in  fa ţa  lo c u 
lu i şi ju r .

** *
„Teribilă nenorocire“ pe Dunăre.

O  m a re  b a rc ă  în c ă r c a tă  c u  6 0 .0 0 0  v e sd  vii 
m e n ită  sé  a ju n g ă  cu  ei la  V ien a , c â n d  au  
a ju n s  la  P ó r ta  d e  fe r, s ’a  lo v it d e  o s tân că , 
s’a s p a r t  şi p r iso n e r»  to ţi s’a u  „înecat“. S ă r 
m an ii !

** *
Din miseriile vieţii. In  V ie n a  tr ă ia  

un  b ie t m o şn â g  în  m a re  m ise rie  cu  tr e i  fe te

m a ri a le  sa le . P e  lâ n g ă  a l te  m ise r ii a le  v ie ţii 
e r a  a m e n in ţa t ,  că  v ’or fi d a ţi a fa ră  şi d in  
c u a r t i r  n e p u tâ n d  so lv i chiria,. I n t r ’o v e " 
n in d  e s e c u to ru l şi u n  p o liţa iu , c a  se  1 ese- 
cu eze  p e n tru  ch irie , b e trâ n u l a  lu a t  o sé cu re  
şi a  lo v it pe  e sec u to r. Im e d ia t  a  fo st d e ţ in u t 
d a r  s’a  c o n s ta ta t, c ă  a tâ t  e l c â t  şi ce le  tre i  
fe te  au nebunit de  tâ rn ă , c ă  v o r  fi scoşi d in  
c u a r tir .  I n  loc de  te m n iţă , a  fo st d u s  în  in s ti
tu tu l  a lien a ţilo r. ** *

Mórtea unui student bétrán. In
G re ifsw a ld  a  m u r i t  d ile le  a c e s te a  u n  s tu d e n t 
ca re  n ’a  fost m a i t in é r  d e c â t  d e  70  an i. P ă n ă  
la  m ó rte  a  fost to t s t u d e n t ; în  f ie -ca re  a n  se 
în sc rise  la  fa c u lta te a  teo lo g ică , d a r  n u  d e 
p u n e a  n ic i u n  e sam en . N ’a v e a  n ic i o g r i je  şi 
n ic i o s u p â ra re , ci n u m a i b e a  şi fu m a . U n  
u n c h iu  b o g a t îi  lă să  o a v e re  co n s id e ra b ilă  cu  
c o n d iţiu n e a , ca  p ă n ă  ce-şi v a  u rm a  s tu d iile , 
sé  c a p e te  in te re se le  d e la  a c e a  a v e re , şi ac é -  
s ta  a fost m o tiv u l p e n tru  ce  re s p e c tiv u l s tu  
d e n t  a  to t s tu d ia t  p ă n ă  la  e ta te a  d e  70 an i.

Din publ ic. *)

Mulţămilă publică
L a  p ro p u n e re a  o n o rab ile i d ir e c ţiu n i a  

In s t i tu tu lu i  d e  c re d it şi econom ii „ A lb in a “ 
d in  S ib iiu ,  a d u n a re a  g e n e ra lă  a  a c ţio n a rilo r , 
ţ in u tă  la  2 8  M a rtiu  a. c., a  b in e v o it a  v o ta  
p e n t ru  „ R e u n iu n e a  ro m â n ă  d e  a g r ic u l tu r ă  
d in  c o m ita tu l S ib iiu lu i“ u n  a ju to r iu  d e  10 0  fi.

N e  îm p lin im  o p lă c u tă  d a to r in ţâ  a d u 
câ n d  ş i p e  a c é s ta  ca le  m u lţu m ite le  c e le  m a i 
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C o d ice le  d e  M ate iu  V o ilean — .8 0
C o lin d e  d e  A . M a rie n e s c u  . . . 77 1.10
C m n p as  ro m â n e sc  d e  P . P e tre s c u 7j - . 5 0
C u v â n tă r i  fu n e b ra le  d e  Z . B o iu  . 77 1 .5 0
C re s to m a ţia  ro m â n ă  d e  I. M a n liu 75 1 .75
D ate  is to r ic e  d -  I. C P u ş e a r iu  . 77 2 .—
D e sc â n te  e p o p o ra le  d e  M a ria n  . 77 2 .—
D o c u m e n te  p e n tru  lim b ă  şi is to r iă  

d e  D r. II. P u şe a r iu  . . . . 77 2 .5 0

D o ine  şi s tr ig ă tu r i  d»; S t. M u n te an  
F o i co m em o ra tiv e  1» s e rb a re a  1 2 /2 4  

M aiu  1892  a  lui G  B a r i ţ  
In m e m o ria  lui G . B a r i ţ  peosii

d e  G . J ' - a n d r e a ..........................
în t r e b ă r i  de  e d u c a ţ iu n e  şi in s t r u c 

ţiu n e  s tu d ii p e d a g o g ic e  de
D r. P. S p a n .................................

L a  A lm a  povesti de C o n s ta n ţa  
d e  D u n c a  S ch iau  . . . .  

L e c s ic o n u l c o m u n e lo r  bis- r iee sc i 
d in  a rc h id ie c e sâ  de  D r. R e 
m u s R o ş e a .................................

N ou l a ta c  a s u p ra  scó le lo r  n ó s t r e .  
M an u al de  d r e p t  c a m b ia l d e  I.

S o c a c i u ..............................................
P a c e v o u e d e H .  D ru m o n d  tr a d u s ă  

de  D . F ă g ă ra ş a n  . . . .  
P r im a tu l  p ap a l şi în fa l ib il i ta te a  

p a p e i de I . B ro ju  . . . .  
P o es ii d e  A n d re iu  M u rcşan  
P o e tic a  ro m â n ă  de I . M anliu  
P ovebci a rd e le n c sc i d in  g u r a  po 

p o ru lu i de  I. P . R e te g a n u l
I  — V ..............................................

P o v e s ti r i  a le se  şi în to c m ite  de
P. P e t r e s c u .................................

R e to r ic a  şi s ti l is tic a  de  I. M anliu  
S ’a  d u s  în  ţâ ră  n o v e lă  o r ig in a lă

de  II. C h e n d i .................................
S tu d iu  d iu  eco n o m ia  n a ţ io n a lă  de

P . P e t r e s c u .................................
S a tu l cu  co m o rile  n o v e lă  de  P.

P e t r e s c u ........................................
S tu p ă r i tu l  de  C . D im ian  . .
V e c h ia  m e tro p o lis  d e  N. P o p ea  
P ro to c ó le le  s in o d a le  d e la  1 8 6 4 -  

18 9 3  tó té  la o la ltă  . . . .  
P ro to e ó le  c o n g re su a le  d e la  1 8 6 8 —  

1891 tó té  la o la ltă  . . . .
S ta tu t  o r g a n i c ........................................
R e g u la m e n t p e n tru  p a ro c h ii 
R e g u la m e n t p e n tru  o rg a n is a re a  

p ro v iso rie  a  în v ă ţă m â n tu lu i  . 
R e g u la m e n t p en tru  p ro c e d u ra  m a

tr im o n ia lă  .......................................
R e g u la m e n t p e n tru  se m in a riu l pe- 

d ag o g ico  te o lo g ic  A n d re ia » ,  . 
R e g u la m e n t p e n tru  a fa c e r i in te rn e  

co n g re su a le .

IV. T ip ă r i tu r i .

B u d g e t c ó l a ..............................................
C a ta lo g  de  c la să  có la  . . . .  
C a to lo g  de  c la să  b roş. d in  10 eó le 
C a ta lo g  de c la să  b roş. d in  15 eóle 
C a ta lo g  de c la să  b ro ş  d in  2 0  eó le 
C a r te  d e  e v id e n ţă  có la  . . . .  
C a r te  d e  e v id e n ţă  leg . d in  3 0  eó le  
C a r te  d e  e v id e n ţă  leg  d in  4 0  eó le
C h ro n ic a  şc o la ră  le g ............................
C o n s e m n a re a  p ru n c ilo r  o b lig a ţi  a  

c e rc e ta  scó la  có la  . . . .  
C o n sp ec te  p ro to p o p e sc i, p e n tru

n o u c u n .............................■ .
C o n s p e c t d e s p re  co m u n e le  m a tre

şi filie  c ó l a .................................
C o n sp e c t d e s p re  v is i ta re a  sc ó 'e -

lo r  c ó l a ..............................................
C o n sp e c te  de  c a te e h isa ţia  có la  
C o n s p e c te  şc o la re  în v . (d a te  s ta 

t is t ic e  c ó l a .......................................
C o n sp e c te  p ro t. I . I I .  I l i  có la  . 
C o n s p e c te  d e  a b s e n ţi i  s ă p tă m â 

n a le  şi lu n a re  có la  . . . .

fl. - . 1 2 C o n tu l c a p ita le lo r  a c tiv e  có la  . fl. — .03
E s tra s e  d in  p ro toco lu l b o te z a ţilo r ,

— .80 c u n u n a ţi lo r  şi m o r ţi lo r  e sem p l. 77 — .01
M a tric u la  şc o la ră  có la  cr. 2  le g a tă

-  20 d in  5 0  eó le  . . . . 17 1 .50
In v e n ta re  p e n tru  a v e re a  b is e r ic e lo r 77 - . 1 0
J u r n a l  d e  c a să  c ó l a .......................... — .03

1 — J u r n a l  d e  ca să  leg . 25  coli . . 77 1657)
J u r n a l  d e  c a să  leg . 3 0  coli 77 1 .80

— .5 0 O b lig a ţiu n i p tru  b ise ric i e se m p l . 7 7 — .01
P ro to c o lu l b u n e i în v o ir i có la  . 77 - . 0 6
P ro to c o lu l b u n e i in vo iri leg . d in

1.— 5 0  e ó l e .............................................. 77 4 .—
— .25 P ro to c o lu l p a ro c h ia l  có la  . 77 - . 0 6

P ro to c o 'u l  p a ro c h ia l leg. d in  5 0  eóle n 4 .5 0
2 .— P ro to c o lu l b o te z a ţi lo r  có la JJ — .0677

P ro to c o lu l b o te z a ţilo r  1. d in  5 0  c .
77 4 5 0

- . 2 0 P ro to c o lu l c u n u n a ţi lo r  có la  . 77 — .0677
P ro to c o lu l c u n u n a ţi lo r  1. d in  5 0  c. 71 4 .50

- 2 5 P ro to c o lu l m o rţilo r  có la  . jj — •0677
1 .50 P ro to c o lu l m o r ţilo r  leg . d in  5 0  c. 77 4  5 0
1 75 P ro to c o l d e  e s ib ite  có la  . ţy — .03

P ro to c o l de  e s ib ite  1. d ;n  3 0  eó le « 1 .80
P ro to co l de  e s ib ite  1. d in  5 0  eó le 2 .5 0

1 25 P ro t ,  de  d a s i f ic a ţ iu n e  c ó la . 77 — .0 2
P ro t, d e  d a s if ic a ţ iu n e  I. d in  5 0  c. 77 1 .50

- - . 7 5 S p ec ifie a ţiu n i p e n tru  nou  cu n u -77
2 . - riaţi c ó l a ....................................... 77 — .0577 T e s tim o n ii şc o la re  esem p l. 77 — . 0 2

— .15 T e s tim o n ii de  re lig ie 7? — . 0 2

V. Icóne.
77 — .4 0 Ie ó n a  în m o rm â n tă r i i  d o m n u lu i pe

p â n z ă  .............................................. fl. 2  5 0
7? — .45 Ie ó n a  în m o rm â n tă r i i  d o m n u lu i pe
77 — .8 0 h â r t i e ....................................... — .50
77 1 .50 Ie ó n a  c e lo r  tr e i  I e ra rc h i pe  h â r t ie »1 - . 3 0

Ie ó n a  E v a n g e liş t i lo r  p e  h â r t ie 77 —  5 0
77 19 — P o r tr e t  Ş a g u n a ..........................  . JJ 1 .—

P o r tr e t  G o z s d u ....................................... 77 1___
»7 7 .6 0 VI. Requisite de scris.
77 — .zo L ib e le  d e  s c r is  â  1 c r . 1 0 0  . jj — .7 0
77 — .IU L ib e le  de  c o m p u t á  1 c r . 100 77 — .7 0

L ib e le  d e  d ic ta n d o  â  1 c r . 100 . jj — .7 0
75 — .IU C a e te  d e  d ic ta n d o  d in  6 foi 4  c r .

d ip  8 foi 6 c r . d in  12 foi cu
7? — .2 0 8 c r. d in  16 foi cu  12 cr.

d in  2 0  d e  foi cu  . . . jj — .1 5
77 — .10 G la s u r i  ( to c u r i  de  p en e )  şi de  ce-
77 — .20 ru se  ro tu n d e  si c u a d ra te  á  4 ,

5 , 6 , 8 , 12 , 20 , 3 0 , 4 0  cr. şi - n -  4 5

-  0 3  
-.02 
— .30  
— .45  
- 5 5
—  0 3  

1 .80  
2.10 
1.50

—.02
— .0 5

— .0 3

— .0 3
— .03

— .06
— .06

-.02

T o c u r i  (códe) d e  p en e  c o n d e iu  d e la  
4 0  c r .  su ta  p ă n ă  la  5 0  cr. 
b u c a ta .

H â r t ie  fină de  s c r is  de  c a n c e la r ie  
şi c o n c e p t â  6 , 7, 8, şi 10 fl. 
m iia  de  eóle.

C e ru s e  ă  1, 2 , 3 , 4 , 5 , 6  şi 7 bu 
c a ta  şi s u ta  ă  80  c r . 1 fl. 1 .20  
1 > 0  2  şi 7 H.

P e n e  d e  s c r is  d e la  5 0  c r .  p ă n ă  
1 fl 2 0  cu tie  c o n s tă tă to re  d in  
144  b u că ţi.

T ă b l i ţe  de  p â tră  b u c a ta  7, 10, 12 
14 şi 15  cu  b u c a ta

T o t  fe lin i de  h â r t ie  d e  e p is to le  
cu  p r e ţu r i  íó r te  m o d e ra te .

N o te se  d e la  4  cr. p ă n ă  la l fl. b u c a ta .
T ră is t i  d e  scó lá  p e n tru  co p ii, c h i

p u r i p e n tru  cop ii, C irc e le , V ăp - 
se le  şi p e n se le , H âr tie  su g a tiv ă .

C a le m a rc , L in ia le , h â r t ie  p e n tru  ste- 
lag itt, A lb u m e , B lo cu ri, Ţ in te  
de  d esem  ; to tfe liu l d e  n e g ré lá ,  
tó té  a c e s te a  cu  p re ţu r i  íó r te  
m o d e ra te .

■ u n >rrr i i m  » » » * » r * « u v»

R e d a c to r  p ro v . Gavriil Hango, E d i tu r a  ş i t ip a r iu l  t ip o g ra fie i a rc h id ie c e s a n e .


